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Das erste Lachen

,,Das Lachen — sprach der Alte, und er grinste
Und kratzte sich den spitzen, blanken Schadel,
An dem des Feuers rother Schein erglinzte,
Indess wir stillvergniigt im Kreise hockten,
An unsern Schlduchen sogen, und nur lauschten —
wDas Lachen — sprach er — ,,;stammt nicht
von der Erde:
Es kommt von Gott, oder eigentlich vom Teufel —
Im letzten Grunde ist's zwar einerlei! —

Als namlich Gott in seinem raschen Zorn
Adam und Eva aus dem Garten st
Und sie nun blau vor Frost und roth vor Scham
Den langen, rauhen Erdenweg beschritten,
Da fiihlte Mitleid doch der Allerbarmer
Und hiillte ihren Leib in warme Felle,
Doch ihrer Seele wusst er nicht gleich Rath
Und liess das zarte Kind des Himmels ziel’n
Nothdiirftig in ein diinnes Fleisch gewickelt.
Da warf der Teufel, der an allem Schuld,
Zum Hohne noch sein schrill Geldchter nach —
Gott aber segnete, noch eh’ es traf,
Und liess es ihren steifgewordnen Seelen!
Die Eva sah das blanke Ding ‘wohl fliegen
Und duckte sich vor Angst; dem Adam aber,
Dem tiefer als dem Weib die Ohren hingen,
Ihm flog es an den Kopf und blieb dran hingen —
Und plitzlich ward ihm leicht, er wusst

nicht wie!
Er hob die Stirn, und sein betroffen Aug
Sah wie in eine andre Welt!
Was eben wild und fremd und schrecklich schien:
Das lange Thal, von zackigen Gebirgen
Eins iibers andere gethiirmt, umsdumt;
Von schwarzen Wolken drohend iiberhangen,
Die donnerrollend Feuerschlangen schossen ;

Der wilde Bergstrom, der von Sturz zu Sturz

Tosend und schiumend seine Fluthen wilzte;

Der Biiffelkampf am jdhen Uferhang;

Die Boa dort am Knorren der Olive

Ein schreiend Reh erdriickend; doch vor allem:

Die weite, haltlos tiefe Ferne selbst,

In die sein schwindelnd Aug versank — das all

Verlor auf einmal alle seine Schrecken

Und wurde neu und anders, einfach — schén!

Und in der Mannesbrust erglomm ein Reiz,

Ein neuer, ungekannter, wilder Durst:

Das alles nah zu sehn und -zu begreifen,

Die Dinge alle, hinter allen Schieiern,

Und wohl auch diese Schieier selbst. Sein Auge

Erblitzte, und das Leuchten blieb darin,

Und um die Lippen, wie ein krauser Bart,

Warf sich ein Schatten auf: der junge Trotz,

Und — blieb als Bart ihm stehn! (So kam

der Mann

Zu diesem Schmuck! Der junge Schooss der Welt

War fruchtbar fiir den Samen aller Dinge!)

So stand er da und athmete tief auf,

Und rief : ,,Ist das die Welt und das ihr Schrecken ?

Nun — Iur damit! ich will sie — fressen !

Und schmetterte die erste Scholle Lachens

In die erstaunte Welt, dass alles Leben

Ringsum den Athem anhielt, Eva auch!

Doch sie vor einem siissen, bangen Schauer —

Das ferne Gliick lief ihre Seele an,

Wie wohl die stille glatte See sich krduselt,

Bevor die Brise unser Segel fasst —

Sie sah den Mdnn verwandelt, héher, lichter,

Und alles das kam von dem blanken Ding?

Nun wollt sie auch davon, und nahm ein Stiickchen,

Ganz zaghaft noch, es brannte in der Hand —

Oder war’s nur ein rosiges Geleucht? —

Und schminkte sich mit holder Scheu damit

Und — fasste sie ¢in Brand? — und stand
erschimmernd

Walther Pittner (Miinchen).

Vom tiefsten Nacken bis zum Stirngelock

In eine rothe, siisse Gluth getaucht,

Und — ldchelte zum erstenmal! — Bei Gott,

Ihr kdnnt euch denken, wie’s dem Manne ward,

Da er des Weibes erstes Ldcheln sah,

Verflucht nochmal!*“ (Er kratzte sich den Schadel,

Wir aber riickten auf den schwiilen Sitzen.)

w»Da standen sie, und sah’n sich, sahen sicl

Zum erstenmale und fiir immer — sch

Ihr Aug erhob suh schiichtern zu dem seinen,

Sein Blick ergoss brennend in den ihren,

Sie sah den Mann ergliihn und zittern — ah! —

Und wallte auf im eignen jungen Zauber,

Dess siebenmiichtige Gewalt sie spiirte,

Und zitterte und glithte selbst. — Vergessen

War alles ungekannte Weh der Welt,

Verloren ganz das Donnerwort des Herrn

Von Noth und Schweiss und schmerzhaftem

Gebdren

Und Sterben. — Sterben ? — ha, was ist der Tod

Dem satten Tiefgefiihl des Lebens! — nicht

Und kinnt er etwas sein, so wdr’s ein — Re

Sie aber hatten diesen Reiz nicht nothig,

Zum Leben kaum erwacht, und trunken ganz

Von seinem ersten Duft. So schmolzen sie

Schimmernd vor Lust im ersten Kuss zusammen —

Und lieblich durch des Mann’s sonores Lachen

Des Weibes siisser Lerchentriller perlte. —

Im Himmel aber sah der Herr sich an

Und rieb sein Aug und traute ihm nicht
TEcht it

2!

Der Alte stockte, lauschte scharf hinaus,
Oder er that doch so! erhob sich dann:
,Muss doch mal schauen, was die Stute hat!*
Sn knurrt er noch und schritt in’s ndchtige Dunkel,
Und — kam nicht mehr zuriick! Und ich vermuthe,
Er log den Rest der Nacht in einer Schenke —
Wir lagen eine Meile von Serug!

Tz,
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Clavierfpiel

& bin unmufifalijy, und fo hat meine Seele um eine
Prorte weniger, durdy die das Licht herein Fann. I
hére wohl die Téne gern, aber was die Tine fagen wollen,
verjtehe idy nicht: miv find fie nur wie ein hohles NMurmeln
und Ranfdpen, Murmeln des Badyes, Raufden des Waldes
in der Mittagsftunde, wobei fid's gut trdumen [dft. Aber
es find meine eigenen @rdume, die Tdne [8fen fie nur los
vom Grund der Seele, und dann flattern fie auf wie Digel,
denen der Kifig, der lang verjdhloffene, endlidy gedffret
wird. Wohlan, fo {dmwingt eudy anf, fhwebet fiber ,mein
®efild”, umflattert das ,aroffe Leben”!
& & ®

Sie, die am Clavier figt — idy fenne fle nicgt. Iy
fann nidyt einmal recht ihr Gefidyt fehen. Jung ift fie und
hat eirte hohe, volle Geftalt, Ste trdat ein tiefountles Kleid;
cin {dneeiger Ladfen, fdneeige Arme bliihen davans wie
weifie Rofen. Iy denfe fie mir fehr fhdn. ...

Sie beginnt 3u fpielen. Iy verftehe die Tdne nidt.
3ch weiff nidht, was fie fagen wollen. Aber die NTujif
ihres Leibes, die verftehe id).

£dffig, leife gleiten die weifen Arme, die weifien Hinde
iiber die Taften hin. Krdufelnd quellen die Téne empor
jwifdhen den mweifien Singern.

Uber nun — ein Schlag mit ftarfer gebietender Hand!
So fdyldgt die Fauberin in mitterndchtiger Stunde die Erde,
wenn fie die Geifter aus ihrer grauen Tiefe ruft. Und
arollend antworten die Geifter der Tiefe, unwillig und
grollend — aus weiter, weiter Serne tont es suriicf, aber
immer ndher fommt's und ndher auf den Sittidhen des
Sturms: o, das {ind ftarfe Geifter!

Anf fdhwarzen Fhuthen fhwimmen fie heran, auf den
Waffern der Tiefe: immer hdher und hoher fteiat die Futh
und iiberall ift Xachyt — Fein Stern funfelt.

AUber feht, jetst leuchten die weifen Arme hody iiber der
dunflen §luth. Kiihne Schwi in, ftarfe St e —
wie fie die Wogen durchfcyneidet! Wie fie dem Ufer juftrebt!
Udher und ndher gldnst im Morgenlicht das bliihende Lfer.

© diefe ftarfen Armel Die Fnnen heben und Ralten
und tragen die fdywerjte £aft und das grofite Leid und die
ounfelfte Wadpt. 2Aus dem Schlamm, aus dem Sumpf,
aus der brennenden Wiifte hinaus tragen fie didy hinauf
ju den Bergen, 3u den Schneebergen threr fernen Heimat.
Dort ift's hell und rubia.

Sieh, fdhon fteht fie oben auf dem bliihenden Ufer, auf
dem Dblithenden Bilgel und winft mit threr weifen Hand.
Solge ihr nurl Wen fie fiigrt, der wird nicyt ausgleiten
am Selfenpfad, der wird ficher wandeln fiber allen Abgriinden.
Wen diefe Hand fiihet, der wird nicht miide werden, in
der Sonnengluth wird er fdyveiten wie in duftigem Schatten
und in diiftrer Sturmesnacgt wird fein Weg fein licht und
flar, ju nenen Gliicteligleiten wird fie ihn fithren,

Jmmer rubiger, immer leifer gleiten wieder die weifen
Arme, die weiffen Hinde iiber die Taften hin. Krdufelnd
quellen dte Tone empor jwijden den weiffen Singern. Leife
und fdymeichelnd beriifrt fie die Taften wie die Mutter
das Baupt des {chlafenden Kindes, 1nd aller Scymer;
fhlft und alle béfen Trdume fliehen.

Wiegende Hande find’s, und wie fie fich auf und ab
bewegen, anf und ab, hin und her, ift’'s wie das fiifefte
Schlummerlied. Die Tone verjtehe iy nidyt, ich hore fie
Faum. Aber idy fehe die weifen Arme, die weifen Hande.
O Bnnt’ id) fle Fiiffen!

fiebeshdnde find’s, Siebesarmel Wie weidy fidy die
[dlingen miifen um den Rals des Geliebten, weidy und
dod) wie Ketten fo feft, unaufldslidy, unentrinnbar! ® welde
SeligFeit, in folchen Banden 3u ruhen, folde Feffeln su tragen |

Die Tne verflingen. Iy weiff nicht, was fie haben
fagen wollen, denn iy bin nnmufifalijh. Aber die Nufit
ihres Seibes, die habe id) verftanden,

@ugen.tﬁugliu.
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Slaue Lyvif

L
Was klingeln matte Cidhter
®b meiner Secle Sumpf —
Was 3lingeln Quergefichter
Um meiner Hoffnung Stumpf?
® Sdylingel Jhr und Widhter
Benagt nur meinen Rumpf —
Jdh filibl’s, ich bin ein Didyter:
Heut ist Mefchugge Trumpf!
Otto Erich.

1L
Des BIGdinns titaneske Cavamwogen
Darrofiften meiner Sehnfucht blaue §lur,
Aus gelben Wolken, die gen Norden 30gen,
Knirfcht jabh ein Licht, ausfchroefelnd
die Natur,

Die Sarben, die an meiner Niere fogen,
Jib kRenne Sie vom $Hirenfagen nur —
Des Blodfinns titaneske Lavamwogen

Dernfiften meiner Sehnfudht blaue §lur.
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Dir, der des Lebens Sarbentdne logen,
Dir, Wafferleidye, fchrodr’ ich diefen Schrour:
Jeb beuge niemals mich den Pathologen,
Jdh kenne, ich verfolge meine Spur —:
Des Blédfinng titaneske Lavarogen!
Otte Erich.

L
Ceife 3irpt mein Hers in [ifem Wabnfinn,
Abnt es diirftend Deine fernfte Ndbe,
Und mit fcharlachrothen Purpurthrdanen
Tupf ih meine tlirkisblaue Jacke.

Zlinjelnd heb’ ich meine Augenlider
Und beraufcht vom Silberblick des MNondes
Leife sirpt mein Hers in [ifzm Wahnfinn,
Ahnt es dlirftend Deine fernfte Ndbe.

Pierrot wankt in Ciebesquai 3um
Wandfchrank,
Sthrt die §lafche Heneffy 3um IMunde
Und das dreigefternte Seuer trinkt er,
Bis beraufcht vom Silberblick des Mondes
Ceife 3udkt- fein Hers in [lipem Wabhnfinn
Albert Schiero.

Hans Rossmann (Mfinchen).
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Sejud) auj dem Lande
Don €nrio Panzacchi

Sie planderte in Einem fort, die rvicht'ge
Landwirthin: ,, Der Erirag des Gutes war
Raum dvei Procent, jo ein in’s andrve Jabr,
Dazu die Stewerlait nodh, die gewidht’ge.”

1nd idy: Wicht wabr? in jenem Waldchen dritben
Ganj nab beim Stuffe niften fjtets im Mai
Die Aadtigallew, und Ddu gebjt vorbei,
Wenn fie im Swiclicht ibre Triller iiben?

Wir jpraden von Mufit. Sie bielt nodh immer
Bei Meyerbeer. — ,,Ach leider, mein Rlavier
Jit gang verjtaubt. Swei Saiten fprangen mir,
Wie lange fteht’s vericploffen fchon im Simmer.*

Wir traten in den Garten. Don den Beeten
Riihmte fie nur Erivag und Srudtbareit.
Der alten Sveunde und der alten Seit
Gedacbte jie, doch obme Fu errothem.

Obw’ einen Seufser, der gebeim befundet

Dergangnes Gliid, mit Augen FHibL und far,
Daf i mich fragte: ift’s denn wirtlich wabr,
Einjt Fift i) dies Gefidt, fo biibjch gerundet?

1nd vor der Seele gaufelte mir wieder
Ein wunderlic Erinnern, bell umgldnt,
2n ibre Jugend, blitbend und befrinst,
An meine Jugend voller Liebeslicder!

Deutfch von Paul Heyfe.
%

Die Jungen
Von Henry Lavedan.

Prosper Charaux: 39 Jahre,

Maurice Duvars: 70 Jahre, Mitglied der Aka-
demie.

Im Winter. Bei Duvars, FEin geriumiges
Arbeitszimmer. Duvars und Charaux sitzen
am Kamin in der Dimmerung.

Duwars: ,,. . . mit meiner Unterstiitzung, die
Ihonen nie fehlen wird, mein Kind, niel*

Charaux: ,O, Herr Duvars! ., “

Duvars: ,Das ist jetzt fiinf, sechs Jahre her,
dass ich hinter Ihnen her bin, und Sie nicht

us den Augen lasse . .. Ich kenne alles,
was aus IThrer Feder hervorgegangen ist.
Sie sind ein grosses Talent.*

Charaux: ,,Aber Herr Duvars . . .

Duvars: ,lhr letzter Roman ,Ein Ehren-
mann ist beinahe ein Meisterwerk. Ich
habe ihn meiner Frau zum Lesen gegeben.
Ich kann Ihnen sagen, ich wire stolz, ihn
geschrieben zu lmben

Charaux: ,,Sie, Herr Duvars?*

Duvars: ,,Jawohl, mein junger Freund.“

Charaux: ,,Sie, der bewunderungswiirdige
Schriftsteller, der kostliche Erzihler der
,Goldenen Thrinen*, der Verfasser von
25 Romanen, die das gewaliigste und ge-
treueste Bild unserer Zeit geben? In der
That; Sie verwirren mich!

Duvars: ,,. . . Ich bin noch nicht fertig. Ich
kann ihnen ausserdem noch sagen ... unter
dem Siegel der Verschwiegenheit natiirlich.

Charaux: ,Keine Furcht, Herr Duvars!®

Duvars: ,,. . . und das wird Thnen mehr
Freude machen, als alle meine Artigkeiten. ..
Errathen Sie es denn nicht?“

> JUGEND..°

Charaux (bebend): ,Ich wage nicht . . .

Duvars: ,,Wagen Sie es. Sie haben es. Ja,
wir haben gerade in den letzten Tagen
ganz ernstlich in der Akademie Ihren Namen
genannt. (Pause.) Nun. Sie schweigen?¢

Charaux: ,Ich bin so gliicklich, so . . .

Duvars: ,,Der Marquis von Saint-Hélene, der
einen riesigen Einfluss bei uns besitzt, hat
Sie sehr lieb . .

Charaux: ,,0! Ich ihn auch. Ich ihn auch.

Duvars: ,,Der Marquis von Saint-Héléne hat
waortlich gesagt: Wenn dieser kleine Cha-
raux bra . . es ist nicht unmouhdl,

dass er in 18 Monaten, he, hel .

Charaux: ,,erkhch, hat er das gesagt dxeser
gute,

Duvars: ,,Er hat es gesagt.”

Charaux: ,,Zu wem?*

Duvars: ,,Zu mir und zu zwei, drei anderen
meiner Collegen vorigen Donnerstag, im
Arbeitszimmer von Pingard.*

Charaux: ,,Oht Herr Duvars!
Duvars| (%

Duvars: ,Das freut Sie, was?¢

Charaux: ,,Wie konnen Sie fragen? TUnd
dann, was mich am meisten begliickt, das
ist die gute Meinung, die Sie mir so liebens-
wiirdig ngegeubrmaen, das Interesse, das
Sie so g,ullg an meinen Schreibereien
nehmen.*

Duvars: ,,Ein lebhaftes Interesse, glauben Sie
mirl¢

Charaux: ,,Das ist mir ein grosser Trost,
Herr Duvars, ‘denn, ich will es Ihnen nicht
verhehlen, seit einiger Zeit bin ich sehr
entmuthigt.*

Duvars: ,,In Threm Alter? und warum?*

Charaux: ,,0, wenn Sie wiissten! . ..

Duvars: ,,Was ist es? Erzihlen Sie mir, was
Sie krinkt.”

Charaux: ,,Es ist, — es ist, Herr Duvars, dass
man mich jeden Tag in den Koth zerrt.*

Duvars: ,,Sie? Aber wer denn, um Himmels-
willen?

Charaux: ,Die }unvcn
Clique der Jungen.
Duvars: ,Das versteh’ ich nicht. Sie sind
ja doch selbst ein Junger. Und wie jung!
Neununddreissig Jahre! Sie sind ja noch
ein Bubi! — Ja, wie jung muss man denn

eigentlich fir diese Leute sein?®

Nein, Herr

Herr Duvars, die

&
ie
Fritz Erler (Miinchen).
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Charaux. ,Ich denke wie Sie. Aber das
hindert nicht, dass man mich, trotz meiner
Jugend, bei jeder Gelegenheit angreift und
in der fiirchterlichsten Weise herunterreisst.

Duvars: ,Jm Ernst»¢

Charaux; ,Ich bin einer von den Alten fir
diese Leute. Weil ich das Gliick hatte,
schon in jingeren Jahren in die Ehren-
legion zu kommen, weil mir Alles gelungen
ist, weil meine Biicher abgehen wie das
frische Brot, darum muss man mich bei
der Gurgel packen, muss man mich zu
Tode qualen. Wer weiss, sie bringen es
noch einmal so weit!“

Duvars: ,,Wehren Sie sich1%

Charaux: ,,Das geht nicht,
Da kann man gar nichts thun. Wenn das
noch ein ritterlicher Kampf wire. Aber
Sie haben ja gar keine Ahnung, Herr
Duvars, mit welcher Blutgier, mit welcher
scheusslichen, hinterlistigen Wildheit diese
kleinen Jaguars sich auf ihre dlteren Briider
werfen, auf ihre Genossen und Freunde
von gestem.“

Duvars: ,,Ich kenne das. Aber, was wollen
Sie? Das Taufwasser des Ruhmes stammt
aus der Pfutze, mein Freund. Und dann
das war immer s0.

Charaux: ,,Ich widerspreche Ihnen ungerns
Herr Duvars, allein —

Duvars: ,Nichts hat sich darin geiindert,
gar nichts.

Charaux: ,,Erlauben Sie mir ein Wort der
Entgegnung. Ich weiss ganz gut, dass ich
frither einmal, in meiner Schilerzeit, als
ich noch nicht wusste, was ich wollte und
daher ein starrer Radicaler war, auch nicht
immer die Grenzen . . Gewiss nicht.*

: 5, Es handelt sich ja nicht um ‘Sie.
5 Es mag vorgekommen sein, leider!
dass ich hart und fundselﬂ' schrieb. . Das
beklage ich seit Jahren. Aber dem Wort-
schatz und dem Ton, dessen man sich
heute ganz allgemein bedient, kam das
nicht im entferntesten nahe. Der Wahl-
spruch dieser Herren scheint zu sein: In-
sultiren auf alle Falle, etwas bleibt immer
hingen. Die Verleumdung, die einen
Beaumarchais iberwand, ist ihre Sache
nicht mehr. Man legt sie zuriick als un-
zeitgemiss und viel zu geistreich. Die
schnode, plumpe Beleidigung, das jal —
Die aufgelegte Niedertrichtigkeit, dick hin-
gcschmicrt “mit einer dicken Feder . . . .
das ist der Genuss, der Sport, den unsere
Literaten betreiben. Was sage ich? Die
niedertrichtige Beleidigung ist heute schon
zu classisch in ihrer Formenstrenge und
eine Kunstgattung im Verblihen. - Man
muss noch einen kleinen Schritt weiter
machen in der Gosse. Und man macht
ihn schon. Vor Weihnachten noch wird
man einfach Schimpfworte aneinander-
reihen, anstatt Kritiken zu schreiben. Denn
Alles vergrobert sich in unserer ordiniren
Zeit, sogar der gemeine Neid. Man hat
die Kunst der hoflichen Boswilligkeit ver-
lernt. - Dahin sind die heroischen Zeiten
der geistreichen Impertinenz. Wer am
besteu schimpfen kann, wird morgen Kénig
sein.*

Herr Duvars.

Duvars: ,,Sie konnen sogar sagen: Heute,
Woriiber erstaunen Sie dabei? Man hat
die Konige, die man verdient. Aber er-

eifern Sie sich dariiber nicht allzusehr, lieber
Freund, und lassen Sie sich die Sache nicht
so nahe gehen! Das ist vergeudete Kraft.
Ich, der ich mehr mitgemacht habe, als
Sie, kann Ihnen nur versichern, dass die
kleinen Haifische, diemeinem Bote folgten,
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auch nicht besser waren, als dicjenigen, die hinter Ihnen her
sind. Die Menschen sind einander dhnlich, und das ist nicht
ihre beste Eigenschaft, Allein man darf ihnen nicht allzu bose
sein, denn sie konnen oft selbst nichts dafiir. Das war schon
zu meiner bescheidenen Zeit ganz die:elbe Geschichte, und zur
Zeit meines lieben Vaters auch schon.*
Charaux: ,In diesem Mafse nicht, Herr Duvars! Nicht in diesem
Mafs!“
(Duvars hat sich erhoben und ein umfangreiches Heft von _
einem Brette des Biicherschrankes genommen.)
I)m/ﬂr's' »Doch, Herr Charaux! Hier! (Er schligt das Heft auf)
Da haben Sie ein ganzes Buch, in Gross-Octayv, das eine Samm-
lung aller Artikel enthilt, in denen man mich herunterriss und
beleidigte — seit vierzig Jahren. Es ist eine ziemliche Samm-
Jung, und es finden sich ein paar sehr hiibsche Sachen darin,
ich versichere lhnen. (Er blittert lichelnd ) Suchen wir unter
denen, die es zu etwas gebracht haben. Einer von Vielen, das
ist nun achtzehn Jabre her. (Halt inne bei einem Blatte.) Wie
sich das trifft! Da ist es schon. Kosten Sie ein v\enigl Es
wird Sie unterhalten. (Er liest.) ,Ein vollstandxgu Idiot." Das
ist der Titel. Es handelt sich um mich.
Charaux: ,,01 Ol Damals schon bediente man sich solcher Worte!*
Duvars: ,Ja. Aber warten Sie nur. Das ist nimlich noch gar
nichts, Ich werde lhnen nicht den ganzen Artikel vorlesen,
weil er zu Jang ist; ich gehe iber Anfang und Mitte hinweg,
horen Sie den Schluss. (Er liest.) ,Das Ansehen, das dieser
erwihnte Duvars geniesst, ist eines der niederschlagendsten Bei-
spicle menschlicher Blodheit. Dass dicser heruntergekommene
Schmierer, ohne Stil und ohne Gedanken, ohne Form und ohne
]'arbe, dass dieses aufgeblasene Nichts, mcht zufrieden mit der
ung der H; und I , die Aufmerk-
samkeit des grossen Publikums '\uf sich lenken will, dass er
Ehrenstellen erhilt und zum Offizier der l‘hrcnlegmn ernannt
wird, und dass er es nun vollends wagt, sich an die Akademie
heranzudringen . . . Das ist nachgerade ein Scandal und geht
iber die Grenzen des Erlaubten hinaus. Man muss es aus-
rufen, heulen, briillen: Es gibt keinen Duvars! Und die be-
rithmten ,Goldenen Thrinen‘, mit denen er sich die Gunst des
Publikums ergattert hat, sind nicht einmal von ihm. Aber Du-
vars hat Geld, viel Geld — Sie fragen wahrscheinlich: Wo-
her? — und Duvars hat in der Presse seine Freunde — sagen
wir richtiger: Helfershelfer. Die grossen Tagesblitter huldigen
ihm und haben ihn schamlos in die Hohe gelobt. Duvars ist
nichts als ein vol]sunduger Idiot, der seine Bedienten hat (Er
hélt inne.) Nun?
Charaux (hdchst peinlich beriihrt): , Widerlich! Aber ich hoffe,
theurer Meister, Sie haben diesem Kerl geantwortet!*
Duvars: ,Nein.“
Charaux: ,,Sie haben ihn nicht gefordert ¢
Duvars: ,Mein Licber, da hitte ich mich Tag fir Tag schlagen
missen, von frith bis Abend. Das hitte mich zu schr erschopft.
Charaux: ,,Sie haben dies also einfach geschehen lassen, ohne
etwas zu thun?*¢
Duwars: ,Das nicht. Ich habe etwas gethan.
Charaux: ,Nun also. Und was haben Sie gethan?
Duvars: ,Ich habe gearbeitet.
Charaux: ,,Ah I8
Duvars: ,Jawohl. Und dies war von jeher meine Antwort auf
Bc‘cldlnunﬂu‘l. Das ist meine Waffe. Jeder schligt sich, wie
er kann, Ich schlage mich, indem ich arbeite, ohne loszu]assen
mit beiden Handen zu;,luuh
Charaux: ,,Wer aber ist der Elende, der die Frechheit besass . .. ?“
Duvars: ,,Wegen dieses Artikels?
Charaux: ,Ja.“
Duvars (leichthin): ,,Was soll das? Sprechen wir nicht davon.®
Charaux: ,Jch kenne ihn?¢
Duvars: ,,Gewiss. Sie wiren nicht wenig uberrascht, wenn ich
ihn nennen wollte.
Charaux (boshaft): ,,Biner meiner Freunde
Duvars (entschlossen): ,,Dringen Sie nicht in mich!“
Charaux: ,Ich bitte Sie darum, theurer Meister
Duvars: ,Warum? Und wenn Sie es wiissten? !
Charaux (stark): ,Ich will Sie richen!*
Duvars (hilt 1hm die Unterschrift unter die Nase):.,,Also —
richen Sie mich.”
Charaux (liest und stésst einen Schrei aus): ,,0! Neinl“
Duvars: ,,Doch! Doch! Mein Lieberl
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Charaux: ,,Das ist nicht moglich.*

Duvars: ,,Und doch ... Prosper Charaux, .. Das sind doch Sie?*

Charaux: ,Nie hab’ ich so etwas geschrieben.*

Duvars: ,Hier.haben Sie den Beweis.“

Charaux: ,,Es ist ein anderer. Es kann ja mehrere meines Namens
geben.

Duvars: ,Nein, Es gibt nur einen Charaux. Und wir sind stolz
darauf, Der Verfasser dieses Artikels, und der in diesem Augen-
blicke vor mir steht — es ist derselbe — nur liegen 18 Jahre
zwischen den Beiden. Sie sind es.*

Charaux: ,,Aber — ich wiirde mich doch erinnern, wenn ich es
wire, und ich kann mich absolut nicht erinnern!® —

Duvars: ,Man erinnert sich niemals an das Bose, das man anderen
zugefiigt hat, junger Mann, Man vergisst es ebenso geschwind
wie das Gute, das man empfangen hat. Sie haben Thrinen
in den Augen. Ist es Beschimung, ist es Zorn:* —

Charaux: nVerzweiflung, Scham und Reue, — alles zugleich, ..
jawohl, Herr Duvars,*

Duvars: ,Sind Sie mir bose* ¢

Charaux: ,Nicht so wie mir.* (Er steht auf) ,Und ich gehe.
Ohne mir auch nur die Beruhigung zu vergonnen, Ihnen mein
tiefstes Bedauern auszudriicken, Sie demiithig um Verzeihung
zu bitten.”

Duvars: »lch verzeihe Ihnen trotzdem.*

Charaux: yAdieu, Herr Duvars!®

Duvars: ,,Bleiben Sie! O, mein armer Jungel Die Arznei ist bitter.
Aber bitter war auch... Bemerken Sie das Spiel des Zufalls?
Wir von der alten Schule, wissen Sie, wir, die vollstindigen
Idioten, nennen das in Ergebenheit die Vorsehung. Staunen
Sie, was sie da angestellt hat, diese alte schlaue Vorsehung,
meine Bundesgenossin. Sie bringt Sie zu mir, um meine Stimme
fir die Akademie zu werben, achtzehn Jahre, nachdem Sie mich
besudelt haben. Sie haben mich gehasst ... beschimpft... Sie
haben sicher meinen Tod gewiinscht. Widersprechen Sie nicht.
Es hat mir ja weiter nicht geschadet, wie Sie bemerken konnen.
Und an all dies erinnern Sie sich nicht einmal mehr. Welcher
Hohn! Und ich gehe weiter. Heute lieben Sie mich, lieben
mich aufrichtig. Und Sie beklagen sich mir gegeniiber iiber
die pietitlose, grausame Jugend, die sich gegen Sie nicht nieder-
trichtiger benimmt, als Sie sich dereinst gegen Ihre Alten be-
nahmen, Gibt das_nicht Stoff zum Nachdenken, sagen Sie?
Denken Sie an das Bose, das man spricht, an das Bose, das man
that, anderen und sich selbst, ganz ohne Nutzen, rein umsonst?
Und wieviel veilorene Zeit! Kostbare Zeit! Antworten Sie.

Charaux: ,,Was soll ich sagen? Sie haben Recht. Und nur Eines
vermag mich zu trosten . .. Sie sind zu klug, Sie sind zu er-
haben, als dass Sie diesen kindischen Thorheiten eines Knaben
irgend eine Bedeutung hitten beimessen konnen. Ich war da-
mals zwanzig Jahre alt. Ich wusste nicht, was ich that. Offen
gestanden, f{ihlten Sie sich beriihrt durch diese kliglichen und
kindischen Beleidigungen? Nein.“

Duvars: ,Ich nicht. Obzwar... Aber die, die um mich sind,
die mir nahe stehen!? Ja... Ja... Ihr Jungen, riicksichtslose
Jugend, wann Ihr losgeht, wann Ihr anstirmt zum Kampf bis
auf’s Messer gegen Einen, der es zu etwas gebracht hat, denkt
Ibr an sie, die um ihn sind, die Ihr vor ihm verwundet, und
schmerzlicher als ihn? Denkt Ihr an die Frauen, die Téchter,
die Mitter, an die Schuldlosen, die Euch lesen, jede Zeile théricht
lesen, und dariiber weinen?*

Charaux: ,,0, soweit geht das nicht.* A

Duvars: ,Verzeihen Sie, mein licber Freund, Alle die Aufsitze,
die Sie in diesem Buche sehen, sie sind von meiner Frau und
meinen beiden Tochtern ausgeschnitten, rubrizirt und eingeklebt,
unter Thrinen und Kumnier, mein Freund. Das war eine Ar-
beit fir den Abend, im Scheine der Lampe, unter schweren
Seufcern, Ah! sie hatten Sie nicht in’s Herz geschlossen, meine
Frau und Tochter, das konnen Sie mir glauben. Ich konnte
ihnen lange wiederholen: ,Aber das hat ja gar keine Bedeut-
ung, Kinderchen. Dieser Herr ist ein Junger. Was er thut,
ist menschlich. Er schreibt so — weil er sich iiber mich drgert —
ohne mich zu kennen. Morgen wird er mit demselben Feuer-
eifer Blumen auf mich hiufen. Das ist das Leben. Das lit- A. Hoffmann v. Vestenhof (Minchen).
terarische Leben. Sie wollten mir gar nicht zuhoren, Schliess-
lich hab’ ich sie doch bekehrt. Heute sind sie gewappnet. Nur
ein wenig spit ist es freilich. Sie haben lang dazu gebraucht. :0 ie Verbii ndeten
Schliesslich, jetzt ist alles vergeben. Dieser Frauen wegen, die-
sen Frauen zuliebe, verspreche ich Ihnen meine Stimme, Und
fir alle Fille... Denn Sie haben Talent,”
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Otto Ubbelohde (Miinchen).
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Charaux: ,,0, Herr Duvars!

Duvars: ... Besonders, seitdem Sie beginnen, ein bischen alt zu
werden. Sie werden darin fortfahren, ich hoffe es um Ihrct
willen. Haben Sie doch gar schon Ihre Jungen hinter sich, die
Sie in die Fersen beissen! Das ist gut so. Sie werden Sie
zwicken und werden Sie zerfetzen. Lernen Sie es unter Schmer-
zen, ihnen darob nicht bése zu sein, und wenn die Stunde dafir
kommt, vergelten Sie ihnen das Bose mit Gutem. Erstens ist
das christlich und zwecitens geschmackvoll. Und dann, fir uns
alte Richer, wissen Sie, liegt hierin... einc Art von Ritter-
lichkeit. Was wollen Sie? Man ist unsterblich, — vollkommen

: W
ist man nicht. Deutsch von Raoul Auernheimer.

Mein Sreund Mpwambu

ein Sreund Npmwambu war eine Seele von einem Mlenfden,
E fdymwarz und tren wie Ebenholz, anhinglidy wie ein Rhenma
tismus, und ausdauernd wie ein Kameel. Er 30a auf meinen
Jagdausfliigen und botanijden Excurfionen tagelang mit mir durdy
die Grasfteppen Centralafrifa’s, ofne nady Waffer und LUahrung
das geringfte Bediirfnif zu seigen.

Yady Waffer — ja da liegt's. Was andere Sliffigheiten an-
ging, da jeigte er fich weniger enthaltfam und Allem, was Brannt
wein hief, ftand er willenlos gegeniiber. Ein Griff, ein Schlndt,
ein Drud — und drunten war’s! Nieine Cognacflafhe war vor
ihm nidyt ficherer, als ein fettes Ferfel vor einem ausgehungerten
Tiger. MWas id) an Spiritus befafj, war bis anf fpdrliche Rejte
bereits in der dritten Wodye unferes Fujammenfeins durdy Mpwam
bu's Kehle acflofjen, fowohl der denaturirte fite den Kochapparat,
als der andere; er hatte mir fogar einmal ein Thermometer jer
fchlagen, um der paar Tropfen Weingeift willen, die es enthielt.
@ beging ein Plagiat nady dem Rufiijchen, indem er den Spiritus
austranf, in dem idy einige lehrreiche Praparate aufbewahrt hatte,
eine Franfhaft deformirte Affenleber, ein gany Fleimes Ylegerfind
mit 3wet Kopfen und einige jchone grofie Dogeljpinnen. Er war
mir fiber das Petvolenm gefommen, wie iiber das BVenzin und den
Salmiafgeift — und immer, ofne Schaden ju nehmen. 2Alles, was
beim Schlucen im Halfe brannte, rechnete er ju den ELifdven.

Einmal haben wir uns ernjthaft zerfricat: als er mir eine
grofie Slafdye fiinfprozentiger Carboljdure austeant, die idy febr
nothwendig sur Pflege eines vermundeten Reitjtiers gebraudyt hitte.
@ leugnete es, aber fein Athem rod) fo ftarf antifeptijd), daf er
ihn verrieth.

1Mnd das Schonite lieferte mein Freund Hipwambu adt Tage
fpdter.

3y hatte, wihrend der fdhwarze Sdufer bei mir im Felt war,
cbert mit Kupfervitriol hantirt, das idy su Fwecken einer demifchen
Unterfudung mitfithrte. Da wurde idhy abgernfen, um einen Streit
im Lager 3u jdlichten; idy ging.

Plotlich befinme ich mich, daf ich die Flafche unbewadyt im Felte
gelaffen und mit einem Niale erinnere idy mich auch, daf Mpwambu’s
Augen mit brennender Ger an der {hdnen griinen Sliiffigfeit ge:
hangen Ratten. Bei allen Beiligen, wie id) erfchrall Wenn das
Secfermaul an der Slajche genafdt hatte, war er verforen! Und
id) fah ihn fhon im Geijte vor mir fich auf dem Boden winden
und jdmmerlidy verenden! JIn Sanffdritt vajte idy 3u meinem
Belt guriif — —

Ridytia, da ftand der Ungliicksneger, die Ditriolfafche in der
Band, aus der er Priftige Schlucde nahm. Iy dadyte, er werde
jeden Nloment unter Schmerzensaejchrei sufammenbrechen und [lief
nody fdneller. TJetst ftand idy dicht vor ihm.

Da flopfte midy Npmwambu mit der Nliene fanften Dorwurfs
anf die Schulter, fdhnalzte mit der Funge und fagte fhmollend:

,Du fein feine gute Sreund, Nlajter Bob! BHaben fo gute
Sadhen in Koffer und nidhts davon geben arme- Ulpwambul”

Spradys, {dlucte glucfend den Rejt des Ditriols hinunter
und ging dann fort, nody einmal vormurfsvoll mit dem Finger
drofend, Bob.
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Gurge Geldyjidyte

Bei cinem Flugen Nianne meldeten fidy
swei Bewerber fiir cinen Poften, der Selb-
frandigteit und vafde Lntfdloffenbeit for
Serte. Der Nlann bat die Beiden, fie mddten,
wabrend er nod cin dSringlides Gefdaft ers
Ledige, eine Viertelfrunde in feinem Garten
verweilen. Der Fluge Mlann beobadtete
nun von feinem Fenfter aus, wie einer von
den Beiden ein Gefprad) begann und wie
Beide dann plaudernd auf und abgingen.
Dabei bemerFre er, daf cben jener, der
das Gefprady begonnen hatte, jedesmal sus
ceft den Sdritt wendete, wenn der Garten:
weg 3u Ende war. Dicfen Mlann wablte ev.

Otto Ernst,

Wenn 3wei dasfelbe thun —
Der Hamburger Hafenmen(ch ift durchaus kein
Sreund der Gigerin. Nun gefchah es, dap ein Gigerl
einem Hafenarbeiter auf den §uf trat.
»Entchuldigen Sie!“ fagte das Gigerl obenhin.
»Och, dat mokt nir!“ verfegte jener mit grensen-
[ofer Gutmiithigkeit, ik pett’ (trete) Di eenfach
mol mwerrer.“ Sprach’s und that alfo. R. R.

Philosophic des tkitssens
Markus fubhr mit feiner Hulda
Einft von Merfeburg nadh Sulda.
Markus! rief die Maid lebendig,
Wahre Weisheit kiift verftdndig!
Sachte, mit gefchloff’nen Lippen,
Bilt’s dtherifch nur 3u nippen!
Schilichtern, in beklomm’ner Ceisheit —
Alfo kit die roahre Weisheit!
Hulda! [prad) verstickt der Markus,
KAGft ein Narr, fo ift's ein Narrkuf!
Adh, und dies vernarrte Kiiffen
Gleidht Elyfiums Hochgendifjen!
$Heut nodh kGUf) idy Dich vernfinftig,
Doch vernunftlos RUf]” ich kilinftig!
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£eda’s Todfifer

Und die Maid an feiner Seiten
Haudyte: Nun, id) il nidt ftreiten!

Sei’s ein Klugkuf, fei’s ein Narrkuff —
€ins nur wiinfd)’ ich, gold’ner Markus:

®b’s erfchmeichelt, ob’s geraubt rwird:
Daf gekiift nur dberhaupt wird!
Ernft Eckftein.

e

Bravo, Sfieve!

ober
So mufs es fommen!

ndlich Hat ein fatholijder Jurijt, dem ed

5 Crnit ijt mit der Abtddung jeined BVerftandes,
den offenen, ehrlichen Muth gehabt, bifentlich
Beugnify abjulegen bon demt, wad bder ultraz
montane Slerud im Stillen und im Dunteln
Gegendreiched wirtt. Diejer Mann, der Land=
geridytdrath a. D. und RechtSanwalt Stieve in
Jabern, fat die anerzogene fi Bejdjeidenheit
der Giihne Nomd fajt bid ur Splitternadtheit
abgejtreiit. ,Fajt”, jage id). Aber leider hat
er, tie der getreuzigte Knabe von Alberjdyweiler,
eine Badehoje anbehalten. Die muf aud) nod)
perunter.  Gin Nadyjolger ded Herrn Stieve

E. Ewerbeck.
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J. R. Witzel (Miinchen),

toird bei dem ndditen Progefy gleicdher Art dad
Berfiumte nadhholen. Cin joldjer Progel Hiingt
Dbereitd. Jn der Rpeinproving fragte eine tathol
ijcge Frau bden BVeamten am Eijenbahnidjalter,
ob bdie Riidfahrt von einem bejtimmten Orte
nicht theuver fei al8 die Hinfahrt; fie Hitte ge=
hioet, der Riidweg fei linger ald der Hintweg.
Ucber die fromme Cinfalt dicjed eintrigliden
Piarefinded hatte eine Beitung in Mentel (Dit‘
preufen) fid) lujtig geumcbt, mbcm fie einige iron=
fiche dusrufungs; Gin
ober dod) ein Stiid diefer Beitung muifte jedens
fall8 nad) Lothringen getommen jein; denn eined
Taged trug der Wind einen Fehen davon iiber
bie Mauer einer Jdiotenanjtalt in Babern. Einer
der Simplexianerbriider, die die Anjtalt vertoalten,
Ta8 auf bdiejem Fepen die fragliche Notiz und
nahm Aergernif an den Audrufungdzeiden. Cr
fragte einen neben ifhm ftehenden Jdioten, ob
el aud) Yevgerniy nehme. Ja, jagte ber, er
nehme alled, wad er friegen tonne. Der fromme
Brubder fammelte dann auf einem eien Bogen
197 Aergerninehmer, fimmtlich Jdioten. Wan
erftattete  Anzeige bei bder Staatdanmwaltjchait,
und diefe machte die RKlage beim Geridgt in
Babern anbingig, da injolge von Wind der
Gerichtdjtand ded Memeler Blatted in Jabern
jei. Die 197 Jdioten (inclufive Wiirter) traten
al8 Nebentldger auf und ernannten u ihrem
Bertveter einjtimmig cinen Rechtdanmwalt, den
wir der Ginfachheit Halber Bullentald nennen
wollen. Die Verhandlung ift auf den 31. Juni
anberawmt. Die rithmlidjt betannte Seherin und
Mdrtyrerin der weltlichen Polizei, Maria Sobecski
in Poremba (Schlefien) jchildert dad Plaidoyer ded
Gentrumdanmwaltd Bullentald folgendermafen:

Bullent.: AB id) die Audrujungdzeicdhen
in jenem Schmupz, Schvein- und Saublatte lad,
fagte id) mir: Dasd joll mid) doch wiunbdern, ob
ba3 fatholijhe Deutidhland diefe unverjdhiimte
Gemeinbeit jo hingehen laffen twird.

Prij.: Solde Gedanfen bdiirfen Sie hier
nidt audfpreden.

B.: Jd) hab’ dody teine aubdern.

Prif.: Rardon, dad ijt etrad andered!

B.: Jch habe bdie Vertretung der Nebentldger
{ibernommen aud Gewifjendpflicht, tweil idy ndm=
lich §. 8. ald Qanbdriditer gegangen worden bin,
obwohl id) Gott mehr fitrtete ald die Menjchen,
audgenommen den HI. Bater, und obgleid) id)
al8 bilidyttreuer Katholit jeden Protejtantenfhund
mit fanonijher Unparteilichleit zu den Hischiten
Gtrafen berdonmerte.




— §tink!

Slink, Dienftmann!

— Jek jloobe, Sreileinken, den haben Se [dhon verpafit!

it Broteftantenfund” nidyt ein u
drud?

Na, wenn Sie meinen — bitte,

fahren Sie Km
B.: Worauf beruft fid) dad faubere Subjelt
von einem Ungetlagten?

Prif.: Herr Bullenfalb, id) werde Sie gleid)
warnen!

B.: Auf dad fogenannte ,Axiom”, daf jede
®roie fidy jelbjt gleich fei und aljo aud) dev Riic=
weg ebenfo lang fein miiffe wie der Himveg!
SHier gibt's feine Agiome, hier gibt’s mur einen
allecheiligiten fatholijden Glauben, und wenn
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Sonft verpaffe ich nody den Anfchluf.

Rudolf Wilke (Miinchen).

jened Weib glaubte, daf der Niictweg [dn:
fo hat e3 einen Crtrafegen vom Hl. BVater ve
Wir haben dad Redt au jchranfenlof

und daf und di NRedyt duvc feperijche Tyran=
nen berfitmumert ird, dafy unjere jtrogende Ein=
falt nidht die Vorherrjchajt in Deutjhland befist
und nicht jeder Katholit am Sonntag feinen ges
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Yiach der Wabl

Sepp: ,Jetit mdcyt idy nur wiffen, wer eigentlidy von die drei mein befter Freund gewefen is.”

fhmorten Keher in der Planne hat, dad ift der
Druct, unter dem wir nad) Erlofung feufzen.
Wober, imgc iy, ftammt denn jened famofe
Axion Jener rudylofe, verbredyerijche Lur[ib
m ald der Vater einer der fludywiirdigiten Wifjen=
fchaften Hinveichend beriichtigt ijt, ald der “lnm
der Geometrie, in der fchon die gldubigften Ka=
tholifen durchgefallen find und die ohne Glauben
austonumen gu tonuen meint. Jener Cutlid Hatte
nicdht den allerheiligiten, alleinfeligmachenden, ta=
tholijchen Glauben, das dyavatterijivt den Hallun=
fen 3ur Geniige, und den Angetlagten dharafteri=
firt e& chenjo, dafy er fid) diefen verbrecherijchen
Patron evwdhlt.

Der Anwalt ded Angetlagten: Der
fligerifche Amvalt Hat jocben meinen Klienten in
PRarallele mit einem angeblichen BVerbrecher ge=

Ja, wenn das ijt, dbann, Herr Bullen=
) Sie hiermit beinahe zur Ordmung.
Lo Jn der Rlagebeantwortung ded Ange=
flagten, die mit dem gangen teuflijchen Hodynuuth
der Qogit abgefafit ijt, nwrhcu die Kldger als
AUtramontane” beeichnet. & Wort ultramon=
tan bedeutet nicht3 (mburs, qld dajj alle unjere
Wege nach Rom fithren. ad ftreitet nicht im
geringjten mit unjeren deutjchen Gefithlen, fo=
lange der Papit deutichfreundlich ijt und deutich=
freundlich find alle Papijte: dad fojtet blof 'n
Eliicl SRapier und 'n bichen Tinte. Und wenn
1 Papit mal nicht deutjchiveundlic) ift, dann liegt
dad nur an den verfludten deutichen Kehern;
jie brauchten nur alle miteinander fatholijd) ju
muhm, und der Hl. BVater tiirde ihre Unter=
werfung gnidig entgegennehmen und Deutjd)
land ebenjo gliidli)y madjen wic Spanien.
Der Hl. BVater betet tdglich fiir die verdammten
SHunde, und der Herr Frarver Oelglang fann 3
mir bezeugen, daf id) ihn gebeten habe, in feine
Jitebitte mein Gebet fiiv dad Quder von Ange=
Cagten einzujdlicgen. (®rofe Heiterteit.)

Prif.: Herr Bullentalb, jept werde id) Jhnen
aber nddyjtend dad Wort entzichen.

B.: Jd) glaube mit- meinem allein eden
Glauben, daj der Angetlagte fein Menjd) ift
und muf jede andere Anficht ald Religion&jtirung
betradyten.  Chriftud hat befohlen, alle Menjden
3u taufen und ev hat nur eine Tauje befohlen,
die fatholijche; da der Angeflagte nicht tatholijd)
getauit ijt, ijt ev alfo fein Menjch.

Angetlagter: Jit dem Herrn RNAA. be=
fannt, dafy die wiffenjchafjtliche Vibeltritit feftge=
ftellt hat, der jogenanmte Taujbefehl entjtamme
einer fpdteven 3§tit und tonne gar nidt von Je-
fud herriihre

Der RAL bullcnralb verfillt hiernady in
einen Wuthtvampf und beantvagt dann die An=
legung fhanijher Stiefel, aus Ergebenbeit fitr
den hl. Vater, der alled Spanijdhe fo gern Hat.

Prif.: Diefer Antrag ijt nad) den bejtehen=
ben Gejesen [eider hinfillig.

B.: Nun denn: ald fatholijher Laie fenne
i) die Bibel nicht; aber nod) viel weniger weify
id) von einer § Wnlqllrh jteht die HL. Schrijt
Hody iiber aller Kritif. ¢ e eine Wijjen=
jdhait, wie e8 nuv eine Konjefjion gibt, die fa=
tholijdhe, und diefe Wiffenjchaft hat nur ein Auge;
denn dad anbdere, das fie drgerte, Hat fic herausd=
gerifjen nad) dem Befehl der hI. Scrift, und dad
¢ine Auge, dad fie nod) Hat, dasd driictt fie .
Diefer Satan von einem Angeflagten —

Praf.: Pafien Sie auf, id) entziehe Jhnen
burh nnrl] ba3 Wort!

: Dicfer Satan bon einem Angetlagten
Hat bo-: fluchiviirdigite aller Verbredhen begangen ;
er hat gegen Dden allerbeiligiten Glauben bie
Wiffenichaft angefithrt. Jdh beantrage verjdydrite
Todedjtrafe.

Prif.: Wollen Sie Jhren Antrag niber
motiviren ?

B.: Mit BVergnitgen und Leichtigleit. I
Babe in Berlin und Bredlau die jheuflichjten
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Berbrechen abgeurtheilt, wie Raubmord, Luit
mord u. dgl.  Auj diefe Werbrechen fteht bder
Tod. Gie find aber tindlidye Lumpereien gegen
bie Greuelthaten ded Angeflagten. Folglid) ver=
Ddienen Ddiefe mehr ald8 Tod. 3 fommt aber
nod) ein andeved hingw. Nur unjere allerheiligite
Kivdje hat die Scliifiel sum Himmel. Jch weifs
e, Jd) hab’ fie gejehen. Cie pafien. Wemn
alfo ein Keper in den Himmel eindringe, fo
tonnte da8 nur mittel8 Nadyidjliifiels gejchehen,
ad fid) al8 qualifizivter Ginbrud) chavafterijiven
tiivde. Der Angeflagte Hat aber jelbit juge-
ftanden, dafy er bemiiht fei, die ewige Seligleit
au erlangen. Dad ijt verjudhter Einbrudyddied
jtapl und fillt evjchwerend ind Geidt.

Jdh habe gewwiy nid)ts dagegen, daj die armen
Protejtanten in den Himmel fommen. Dann
aber fofort! Danm aber will id) gern fitr Jhre
“[uilmhmf beten.  Und wenn Se. Majejtit,
unjer Kaifer nicyt fofort fatholijd) wird —

Rrif.: Here Bullentald, id) Habe Sie jept
nd)n,nl)nnml gewarnt —
Neunzehnmal!

fnmal; jebt entziche ich
‘}bncu wirtlic) dad Wort.

Qebt bin idy aud) jo giemlid) fertig. Jch
xmv[ltc nur nod) jagen, wenn Se. Majejtit, unjer
von Gott eingefester und von Sr. Heiligtei
dem Papite anerfannter Kaijer nicht fatlo!
wirtd, dann weidht er von der Verjailler Pro-
tlamation ab und dann braudjen wir und aud
nidht nady ihr u vidten.

)ngc L Jd) beantrage den Herrn RAL

auf jeinen Gejundl 3u be

olmd)tm Gr ijt entweder religids wahnjinnig
obder ein Verbrecher gegen die menfdiliche Gejell=
fchaft. Jedenfalld geht feine Dummbdreijtigheit
iiber alle Berge.

Praf.: Ueber alle Berge? Dad ift ultra-
montan. Dagegen ift nidhtd zu madien.
Truno
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Humor des Auslandes

Beitgemdif
®eneral: Wie verlief die Schlacht ?
Adjutant: Jm Gangen gut; aber
dem Oberjt om 6. Regiment wurden
7 Bieycles unter dem Leibe wegge=
idyofjen. (Barcelona Comica,)

Budermafier

Die teine Mary jyreit jredlic,
weil fie gebadet werden joll. Sie will
abfolut nidht in's Wajjer. Da bhat
Mama einen Ginfall, wie ihn nur
Mama’s haben: Sie nimumt ein grojzed
Stitd Zuder und wirjt e3 vor den
Augen des Kinbded in’8 Waffer. Und
auf der Stelle ldft fid) die Kleine in
die Babewanne fepen.  (Polichinelle;)

Auch ein moderner Schriftsteller
Cecile: Der arme Jules! Muss
er immer noch um Geld schreiben ?
Jeanne: Ja; aber sein Vater gibt

ihm keine Antwort mehr.
(La Caricature.)

Notiz!
Das Titelblatt dieser Nummer ist von
H. Christiansen (Paris) gezeichnet.

Lieutesdorf =

Hitel Liwenhurg

— Pension. —

¢ JUGEND

Kochel, Gasthof am See

(Pension Neujoch), Bayr. Hochgeb.

Touristen besonders See- u. W

Bevorsugte Lage direkt a. See
u. Wald, gute Zimmer u. Verpfleg, billige Preise; bei linger. Aufenthalt Pension.

M. KUCHLER, friih. Pichter d. Bad Kochel.

1898

Das beste Fahrrad!
,Hochste* )
Auszelchnungen .

,,Grosste
Verbreltung

Adler Fahrradwerke vorm. Heinrich Kleyer
Reich illustr. Katalog 1898
§¢6. 10 Prg. Porto-Markeg

Keste Spaclal-Favrik
far ¥ahrridor,

Frankfurt a. M.

Die feinste Marké!

von Sascha Schunelder und R, Miil

d Schinheitspflege , Sana

von Dr. Meienreis.
1. Behonhelt der Korperformen: ihre Erlangung und Er-
haltung. 2. Magerkeit: Hilfe bei zu schlanker Figur. 3. Cors
pulenz: Verhitung, Massigung. 4. Die Kunst zu gefallen.

6. Auflage mit vielen Original-Illustrationen
1

5. Y Glanzlose Haut,
zu fette Haut, Mitesser; Blasse, Bleichsucht; Rothe der Nase,
Hinde; G 1 Mautter-

7. Haarpflege: Schu Aus-
9. Mund-, 10. Nagelpflege. 11. Mas-
12. u. 8. W
paratanhang) wie fiir Herren.
Preis franco M. 2.— (Nachn. M. 230) = .. 1.2 (fl. 1.40). Durch [
Paul Max Kirbach, Dresden N. 6 od. jede Buchhdg.

sage und Hellgymnastik.
Besond. Ausgabe ftir Damien

Ay

FPapillimn

von Dr. med. EARLET bewirkt unbedingt
sicher in kiirzester Zeit flotten Bartwuchs.
Genauo Anweisung nebst 2 Recepten
versendet gegen 30 Pfg.-Marken

H. Fortagne Nachf., Dresden-Blasewitz.

Zur Pﬂ;gé
des Mundes und
4 Erhaltung derZéhn

Verkaufs-Niederlagen in allen besseren
Parfiimerie-, Friseur- u. Drogen-Gesch.

Dr. Emmerich’s Heilanstalt
fur Nerven= und Morphium-
und dergl. Kranke

Entzichungskuren ohne Qualen

ESTHEIRYS,
Union-=Pneumatic

_ Uerbund-Pneumatic
- Schlauchreifen

Jedes
Radtahrers

u. verb. Auflage.
Dirig. Arzt: Dr. Emmerioh.
1I. Arzt: Dr. Leibold.

R Sy

Ciisar .. inka

Racehundeziichterei
und Randlung
Zahna (Jreussen)

les Deutschen Kaisers,

rosssulta
Kgl. und

£elste Racehunde S n G
nommir-, Begleit-, Jagd- u. Damenhunde)
vom gr. Uimerdogg und Berghund bis zum
kl. Salon- und Schosshiindchen.

i de v Gofligelpark

Fleischfaser
Hundekuchen.
eigener Fabrik, bestes zweckdienlichstes
Hundefutter, pro Crr. 20 Mk., Post

beutel, 5 Ko., 2 Mk.

von Cdsar/n

racen, Arten Racegef
satzfisohe &~ franco und gratis. "B

AKT-STUDIEN

weibl. u. méinnl., nach dem Leben,
Landschafts- studien ete. Grosste
Coll. d. Welt. Brillante Probecoll. 200
Mignons mit illustr. Cat. M. 5.—.
Kunstverlag , Monachia‘
Miinchen II (Postfach).

schon von 10 Mark an.
Prospekt porfofrei.

Hess & Sattler, Wiesbaden,
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Herr Dr. med. Péschke, Stabsarzt a. D in“Grossenhain (Sachsen) schreibt: ,,Dr. Hommel’s Haema-
togen habe ich in zahlreichen Fillen mit vorzilglichem Erfolge angewendet. Ausser bei Kleinen Kindem wegen

korperlicher , sowie bei Er nach Krankheiten in der Reconvalescenz, habe ich insonder-
rﬂ I ““08"“ e Bt Dl sehiont grisseren.: hool o big Hlu Gt ey T b Vo Bt Jahisn s Dori il nemt Slaanen B .L\hre
alten Tdchterchen, Ihr vorziigliches Priiparat voll schiitzen gelernt. Gerade bei den zuletzt genannten Fiillen wa
die Wirkung bereits nach 56 Tagen geradezu iberraschend. Der Appetit hob sich in ungeahnter Weise, und F] lulsLlh
fm‘ nabrung, die vorher mit Widerwillen 71
Herr l)l‘. lll(‘d (-l‘lll in Ludw burg (Wirtthg.): ,,Dr. Hommel’s Haematogen habe ich bei einem
Kinder u. Erwachsene g Die Wirkung war gleich auffallend fir Arzt und Patient. Die
unerreicht (u‘\\xlh(s.ll)l\.llllln‘ (in 4 Wocl ll\‘l! 18 l’[un(l) h(&rh' im \'mluuf der Kur vollstindig auf.*

kgewiesen worden war, wurde nun gern und reichlich genommen.*

lsl700](ml/(‘nllu‘ll\‘\ gmmnl"lm]Lu‘m()"lnhm (D. R.-Pat. No. 81,391). Haemo-

[]r med Hnmmﬂs“aemalu (| Ry AL A e e
L[] . mittel. Geschmackszusiitze : Lll( m, r

rin 20,0. Malagawein 10,0.
Preis p. Flasche (250 gr.) Mk. 3.—. In Oesterr.-Ungarn fl. 2.— 6. W." Depots in dc

Apothelen.  Litteratur mit hunderten von frztlichen Gulachten gratis und franko. | NlCOlay & CO-, Hanau a. M.

besorgtu verwertet

n::‘:ndns‘ciiull @ mm o Emo MmN e mEoEI0EENO NN B0 -.‘ %}Iafﬂl'l'lllll
. Birkenwerder

bei Berlin.
Stettiner Bahnhof —\‘\'umrl-\'erkuhrv

KUNSTMALER

ale in Aquarell zur Re-
ulationskart
Landsch £
schkarten, Reklame-

welche Ori
produktior
Blumen, Figu

CoOSSE

Champagne

TSECH

anstalt gebeten, e
W. B, 27 in der Expedition dieses
Blattes niederzulegen.

Physikalisch-e -diétetische Behanﬂun)

PELIKAN-
~ FARBEN Dity oo et

D.R.P.A. o 9 gymnastik und Massage, Lft- und Son-
Patentist in Eng- ES 6 F 6 61 © I © HN 6 EN 0 Pm oI 6 ER nenbader, elektr. Lichtbider, heisse
L Sandbéder eto
land, Frankreich, Prospekte frei durch die Direktion.

Oesterreich u. Un- wHOtel Kaiserhof*

gam,. sntspcechien ln“5b|‘uck ~Gu. RIEGER, sesser . | Den intimen Menschen

den hochsten An-
zeigt aus der Handschrift. Pr. gratis.
P.

Feg‘:‘r::"nﬁ‘e:;ke P. LIEBE, Psychographologe, Augsburj.

Kiinstler - Wasser-
faiben f. wertvolle,
kiinstlerische Ar-
beiten. Zu haben i.

Schriften von Otto Ernst.
Verlag von Conrad Kloss in Hamburg.
P~ Prospekte gratis und franko. <2

allen einschligigen

Geschiften. Be- STOCKMEYER
horden, Schullei-

tungen u.Kiinstlern vallons DETMOLD.
sendet auf Wunsch #, :‘\‘ : MALER[NNENHEIM

Prospect,Farben- detstes
karte, Proben

N N .- m
Y kostenlos: deutsthes Z) W WALDE.
_ Alleiniger Fabrikant: Fabrikat. AN : i : (Bew: Meth,
GUNTHERWAGNER £. Portriit

19. Klinstlerfarbenfabriken Gegr. u. Landschaft)
Ausz. Hannover&Wuan 1838.

Jahresproduction: Arbeiterzahl:
50.000 FAHRRADER 4000

BIELEFELDERMASCHINENFABRIK
URKQPPs&C:Bielefeld

I‘)OHIEFRNDT@N*HOFD(KORRTKUF(’

Nach
Norwegen,
Spitzbergen
und dem ewigen Eise

mit dem Nordpolfahrer Capt. Bade, auf
dem Salondampfer Kong Harald. Abfahrt
vyon Hamburg am i

‘age, wovon Al\\
— Prospecte gratis in
Firma Rudolf m(.w- s

Capt. W. Bade, Wismar i. Meckl.

bergen.
en der
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Soeben erschienen:

Fort mit den Qn[tntmg_em_{
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,Jugend*Postkarten | ¥
C “Aﬁhrrad

Kiinstler-Postkarten
der Mi‘mchner illustrierten Wochenschrift
si\d Sanmidr .
N Brandlnhnrg'/u.

TW e IFJ‘D'

CORONA-

Fahrrader
Die Krone der Rdder

Bestes Material
= Vorziiglichste Ausfithrung. =

2,
4

ERSTE und ZWEITE SERIE
zu je 25 Blatt
In feinstem Farbendruck
nach Originalen von Mitarbeitern der
»JUGEND,

PreisproSeriein Umschlag M.2.60.
Weitere Serien in Vorbereitung.
Zu beziehen durch alle Buch- u. Papier-
handlungen, sowie durch G. HIRTH’s
Kunstverlag in Miinchen.

Ghgc}mc1brmsci\15n)e

Vollkonmenstes System

.225M.

oy f.,é/t/ blmanr,
Solingern.

DEVTSCHE-IVVNST**DEKCRATION

ILLVSTRIRTE MPNATSHEFTE YaJHRUCH M5+~ AVSLAND: .52
FER JEDERMANN. @) EINZELNE HEFTEM.2:-
RAGSTLY ALTIANGER KON DASAT: 2721,

2V BEZIENEN OVRGH ALLE BVCHHANDLVNGER
VIERTELJAHRLICH 3 STARKE HEFTE M. 5.—
I. BAND MIT UBER 300 ILLUSTRATIONEN DARUNTER SONDER-
PUBLIKATIONEN UBER: FRITZ ERLER, MUNCHEN — MELCHIOR
LECHTER, BERLIN — FERNER UBER PLAKATE — ME-
DAILLEN U. PLAKETTEN. PREIS IN ELEGANTEM ORIGINAL-
EINBAND M. 12.—
PROSPEKT MIT PRESS-URTHEILEN GRATIS,

VERLAGS-ANSTALT ALEXANDER KOCH, DARMSTADT.

FE]

EMILWUNSCHE

FABRIK & HAUPTVERSAND

# REICK-DRESDEN

512 KurfUrstenstr862)
strasse 16.

se 0.
DENBACH ¥/t nucfir 0 evr ‘Ungarn.
i Af/@//////yv 8 Probebildern~gegen 20 P/, oder 13 Ke. [ranko.

j\nerkannf vurzugllches Fahrlkai‘

I'

i
Katalog

\ / ZUPfErlefm
Y NEGKBI‘SUIm (Wurﬂemherg)

HEINRICH LANZ

MANNHEIM
baut als Specialitat
Lokomobilen
fiir Industrie bis 200 HP.,
beste und sparsamste
Betricbskraft ger Gegenwart,

1895/96: 1191 Stiicky
1837: 845 Jookasr

Zahireiche Heferenzen in ersten Industriekreisen.

Einbanddecken & Sammelmappen
zur ,,JUGEND“ a Semester Mk. 1.50
sind durch alle Buch- und Kunsthandlungen zu beziehen.

G. HIRTH’S Verlag, Miinchen & Leipzig.

beim Tragen Thres|
Schnitrstiefels §
N

nicht mehr Argern \

verlangen Sie beim Einl
aunsdriicklich garantirt ,unverinderliche
& Celluloid-laken und
,.Celluloid-@esen** (D. R. Palent),
. Alle anderen werden schon nach NS
kurzem Gebrauch

sliche
Gelbwerden der
Haken und Oesen
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. > . Der Globetrotte
ginladung zum RPbonrtement auf odte L Wennsais so slele Tader duets

Probenumutern verfendet Roffenfrei die

wandert haben, miissen Sie ja die
Geographie aus dem ff kennen?
— Nein! Da bin ich nie hinge-

2 '}bf
® L3 kommen. (e Cyeliste Belge)
,2iebe Briider,” fagte ein Prediger
nad) Beendigung der ﬂnﬂerte, ,,mel—
Leidt ift etner von Gud) jo gut, eine

Nadel und etwasd Garn in den & FImqu/
Deutel 31t werfen, damit ich die Kndbie,
mit denen ihr fo nelqeb‘g art, dod)
aud) berwenbden fann.”

Sede Woche eine Nummer von mindeftend 24 Foliofeiten; jahrlich itber 1500 Abbildungen. (La Hormiga de Oro)

Pierteljihrlider Bepugspreis 7 Wark; Befellungen bet allen Sudhandlungen uud Pofanfalten. Apotheker (zueiner Frau, deren

Gesicht angeschwollen und voller
Schrammen ist): Aha! Das war
wohl die Katze?

Frau: Nein — eine andere
Expedition der Wufivivien Beitung in Teipiig, Sk - (Easd
Rendniferffrafe 1—7. mprefarioGumFattotun, dad

Ry
nac) einem Avat [dujt): nmn«vanut?
Fattotum: Allerdings; Dder

@dnuertrcd]lmlcr fat eine Stecnabdel

Kupferberg Gold

ChrAdt. Kupferberg &Cc.Mainz,
Grossh.Hess.&Kgl.Bayr.Hoflieferanten.

verjchlhuctt. s (Scraps.)

| Tante: Was wirst Du denn
thun, wenn Du ein Mann bist,
Tommy ?

Tommy: Ich lasse mir einen
Bart wachsen.
X Tante: Weshalb denn?
Tommy: Dann brauche ich mir
Olympla # Wanderer nicht so viel Gesicht zu waschen.
(Madrid Comico.)
‘ Columbia
z & nnlctllutelthnu Was, Du
Opel « Germania ' Did

Handlungen un=
Populir.

u fritifiven ? Set

Fiirjt, Du Rindvieh,
bumme%, dann muit fehen, daf dad
gar nit jo leicht ift!

éparsamsre 3elr|ehsmaschmen
fiir Jndustrie
u. |andwirthschaft

prerf"" ,hh.ﬂ“

2008 usi

ot

: [_comobllfabrlk

Dau?schlands B

E. Hiirting, «

M(ﬁncher;.
L_A Aufgesessen
A.: Sie, der Meyer spricht den
atentBureau

ganzen Tag hinter dem Riicken seiner
Munchen
G Dedl‘eux Brunnstr8u9

Frau!
Ausfuhrl_Prospecte gratis

. Hofl. (Hauser’s Calender)

Warum denn ?
.: Weil er den ganzen Tag mit
ihr Tandem fihrt. (Detroit Journal.)

Telefon 788.

~uezULIROY
0181y

Wer ein gut gearbeitetes,
zuverldssiges Fahrrad
sucht und eine kleine

Nur
Einzig dcht

fabrizirt von

Otto E.Weber

in Radebeul-Dresden.

Ist die Krone aller
Katfeeverbesserungsmittel

j Mehrausgabe nicht scheut,
wihle die altbewidhrte
, Marke

sWanderer®.

Wanderer-
Fahrradwerke
vorm. Winklhofer & Jaenicke,

Chemnitz-Schénau.




Inseraten- Annahme Insertions- Gebiihren
durch alle Annoncen-Expeditionen 1898 fiir die
sowie durch % :
It. Nonpareillezeile oder
G. Hirth’s Verla Miinchen : 4gespalt. P
e Nr.27 deren Raum M. 1.—.

und Leipzig,

Die ,JUGEND* erscheint allwéchentlich cinmal. Bestellungen werden von allen Buch- und Kunsthandlungen, sowie von allen Postimtern und Zeitungs-Expeditionen
entgegengenommen: Preis des Quartals (13 Nummern) Mk. 3.~ (bei direkter Zusendung unter Kreuzband im Inland Mk. 4.50, ins Ausland Mk, Preis pro
2 Monate Mk. 2.—, fiir 1 Monat Mk. 1.—; Preis der einzelnen Nummer 30 Pfg. excl, Frankatur. fiir Ocsterreich-Ungarn pro Ouartal f incl Stempel
Preis der Licbhaber-Ausgabe pro Quartal Mk 7.50 (direkt unter Kreuzband incl. Verpackung Mk. 11.—), cinzelne Nr. 75 Plg. Der Beuug der Licbha

erfolgt der besonderen Verpackung wegen nur durch die Pm.hlmnd[ungen oder direkt durch den Ve Postanstalten nehmen auf diese Ausgabe keine Be:

4 BAD KISSINGEN -8
& % Hotel de Russie

Diesen Winter von dem neuen Besitzer umgebaut, vergrissert
und renovirt. Hotel I. Ranges, schinste Lage vis-a-vis dem Kurpark.
140 Zimmer und Salons — Pension. Elektrische Beleuchtung —
Elektrischer Aufzug. Park-Anlagen.

FR. HAAS, Besitzer.

e

»Alterdyen, das mwar doch frliher nicht!“ (Life.)

@ebad?tmig

OTTO F’ERUTZ

Pochlmanns Gedi heilt Zerstreutheit und stirkt das Gedichtn G2 TROCKENPLATTENFABRIK MUNCHEN
Leichtes Erlernen von spmhcn S Notadsatnatis Allgemeine Zeitung: 4Ei INH.C.F- BOEHRINGER & SOEHNE
scharfsinniges und, was noch mehr sagen will, als erfolgreich zu betrachtend -

fabren . . % Hamburger Nachrichten: , . . . dem Lernenden wie dem prai

Die besten RESU LTATE werden erzielt
bei Landschafts-Aufnahmen und Reproduction
farbiger Gegenstiande mit

Manne ‘cine gleich gute Stitze . . . Berner Schulblatt: , .. . Scine
zur Heilung von Zerstreutheit sind uniibertrefflich.¢ Wiener Fremdenblatt: , .. .
Seine Lehre zeigt uns, wie wir auf eine natiirliche und ungekiinstelte Weise cine _uf-
fassung und ein Gedichtnis heranbilden konnen, die jeder Anforderung gewachsen

Prospekt mit i hlreichen gratis und franl.o durch

L. Poehlmann, Finkenstrasse 2. Miinchen A 6o. VogeI-Obernetter-

Billige Brietmarken "l | @ Tedynitum Strelit Silbereosinplatten

sendet AUGUST WARGES, Bl A ) :
Hghere u. mittlere Fachschul m
H TOS assusten i Kenaiier Haxoilgerant Kekionsonntts S EERN
P Kunst reunde. Catalogmit | @ Gesimmt Hooh- u. Tlefrhiautuch. (farbenempfindlich ohne Gelbscheibe).
150 Bildchen u. 1 Cabinet fr. 5. Postanwsg. 8 2 d
R. GENNERT, rue St. G:org:s 493, Par's, | O OO P OTEE D

@ @ Photogr. Naturaufnabmen

yelbl ol o, Kinder-Modellef Kiinsler
ng v. 3, 5
s. Bloch, Kunstverhn, W\enl Kohlmarkt 20,

Original-Entwirfe =
« % zu Plakaten
kauten HYLL & KLEIN, Barmen.

Cemmfwjh{lsmeﬁnsmlt
ONSEE

Sehr wohlschmeckend — nervenstarkend — leicht verdaulich.
Billig im Verbrauch.

1808 Miinchen 188

Jahres-Ausstellung

von Kunstwerken
im kgl. Glaspalast.
1. Juni bis €nde October taglich gedffnet.

Die Miinchener Kiinstler-Genossenschaft. e |

i Prim
Vgt pants
Gagrindet 1675 NI vt
her Redakteur: F. vox OSTINI; G, HIRTH's Kunstverlag; verantwortlich far den Inseratentheil: G. EICHMANN;
Druck von KNORR & HIR es. m. beschr. Haftung in Miinchen.
ALLE RECHTE VORBEHALTEN

s Manchen.
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